
”Охохохо! К нам заглянули. Красивый маленький цветок. Джек, кто наш гость?”

Женщина вышла из бара и пристально посмотрела на Лилит. Затем она хмурым взглядом
посмотрела на человека, приведшего ее сюда.

Лилит удивилась по двум причинам. Эта женщина была сильной, к тому же она была довольно
молодой, на вид ей было около двадцати. Двадцатилетний мастер истока 4-го уровня был
редкостью даже среди дворян, а вторая причина, по которой Лилит удивилась, заключалась в
том, что появился босс. Что касается того, что она женщина, а не мужчина, как говорил тот
человек, это ее мало волновало. Пришло время завершить эту миссию, которую поручил ей ее
новый хозяин.

Пока Лилит готовилась к предстоящей схватке, говорил человек, которого он привел с собой.

“Б-босс, о-он у-убил Оскара и других… У м-меня н-нет др-ругих в-вариантов, к-кроме как
привести его с-сюда….” Мужчина рыдал умоляющим тоном.

Лилит улыбнулась, ей было забавно, когда она услышала его ответ, а Эмбер, наблюдая за этим,
нахмурилась от отвращения.

Женщина нахмурила брови. «Значит, ты привел сюда человека, достаточно сильного, чтобы
убить банду из более чем десяти опытных воинов, только чтобы спасти свою жизнь?! Тебя не
волнует жизнь твоих братьев?!»

В следующую секунду женщина откуда-то вызвала меч. Меч пронзил шею мужчины.

Мужчина широко открыл глаза. До последней секунды он не мог поверить, что его убили.

«Мусор!» — с отвращением сплюнула на землю женщина.

Лилит подняла бровь, но ничего не сделала, чтобы остановить женщину. Хотя она и пообещала
мужчине, что не убьет его, его жизнь или смерть ее мало волновали; кроме того, она не убила
его. Такого человека, как он, нужно было уничтожить, поскольку он мог легко предать других
под малейшим давлением.

Лилит улыбнулась, её больше интересовала женщина напротив. Настоящий босс должен
действовать так же быстро, как эта женщина. Подобно Орфею, она чувствовала будто нашла
себе хорошую банду. Хотя она и не знала, почему её хозяин просил её об этом, она всё ещё
выполняла его приказ. Что же касается того, что он хотел сделать с этой бандой в последствии,
это не имело к ней никакого отношения, если только он не хотел, чтобы она сделала что-то
ещё. После того как женщина убила своего подчинённого, она посмотрела на Лилит и
прищурила глаза. Её каштановые волосы развевались на ветру, а от её стройного тела исходил
тяжёлый запах крови. Эта женщина была той, кто убил много людей в своей жизни. Она
выпустила немного своего убийственного намерения в сторону Лилит. Однако под её взглядом
Лилит сохраняла спокойствие. "Кто ты такая?! Зачем ты убила моих людей?!" – осторожно
спросила женщина, после того как поняла, что её убийственное намерение не возымело
никакого действия на эту рыжеволосую красавицу. "Я? Я Лилит, а твоих людей я убила, потому
что они пытались напасть на меня". – бесстрастно ответила Лилит.



Выражение лица женщины стало серьезным. Лилит почувствовала, как ее тело напрягается,
готовое в любой момент атаковать. Это было понятно, ведь никто бы не отреагировал иначе,
будь он на ее месте, особенно учитывая реакцию Лилит, когда ее окружали враги.

«Приношу свои извинения. Однако ты уже убила моих людей. Что тебе еще нужно?!» —
холодно спросила она, успокоившись. Она была уверена, что Лилит пришла не просто за
извинениями.

«Фуфуфу! Я только что прибыла в столицу навестить своего господина, и он попросил меня
найти банду. По совпадению я встретила твоих людей, и вот я здесь». Лилит объяснила с
улыбкой, и из-за обычно холодного выражения лица ее улыбка выглядела немного вызывающе.

Женщина и ее подчиненные, стоявшие рядом, как будто услышали шутку, но понимали, что
это не так. Женщина удивилась, что за этой пугающей молодой девушкой есть кто-то еще; она
задавалась вопросом, насколько опасен и силен должен быть этот господин, если у него есть
такая подчиненная?

"Сейчас не время для этого. Мне нужно позаботиться об этом смутьяне".

Женщина пробормотала что-то себе под нос, а ее глаза превратились в щелочки. "Значит, тебе
нужна моя банда, а? У тебя есть смелость".

"Можешь не сомневаться", – ответила Лилит с той же вызывающей улыбкой, однако втайне она
положила руку на свой кинжал Скарлетт и была готова обнажить его.

"Но что заставляет тебя думать, что у тебя это получится? Я советую тебе уйти сейчас, иначе
ты уйдешь трупом".

"Неужели? Теперь мне еще больше хочется попробовать".

Выражение лица женщины похолодело. "Тогда покажи мне, откуда у тебя такая уверенность!"

"Мужики, убейте этого ублюдка!" – холодно приказала каштановолосая женщина. В тот же миг
все люди вокруг устремились к Лилит. Однако она сделала нечто неожиданное: она выставила
вперед руку, останавливая их от нападения.

"Ты можешь позволить мне и твоему боссу сразиться один на один без вмешательства?" –
спросила Лилит, наклонив голову набок.

Она спросила это потому, что не хотела наносить ненужных травм или, в худшем случае,
убивать, ведь эти люди будут работать на ее хозяина. В тот момент, когда женщина отдала этот
приказ, мужчины, женщины, дети, старики, стражники, игроки и проститутки — все без
колебаний бросились на нее. Это было впечатляющее зрелище, но Лилит не хотела портить
имущество своего хозяина. Если бы они знали, что она о них думает, они бы без колебаний
напали на Лилит: как она посмела считать их всего лишь товарами?

Лилит надеялась, что хозяйка будет достаточно разумна, чтобы принять ее предложение. Она
могла бы сказать ей, почему она это делает, но чувствовала, что не получит желаемого
результата. Хуже того, они могли бы напасть на нее в ярости.

Глубоко задумавшись, Лилит ждала ответа, но все, что она получила, — это презрение, прежде



чем та закричала:

— Убейте суку! — закричала женщина, и они возобновили атаку.

"Так и знала," - пробормотала Лилит со вздохом, пока думала, что ничего не поделать с тем,
что будут летать конечности и литься кровь.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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